Bitte lesen und aufbewahren!

Please read and save these instructions!

A lire et a conserver soigneusement

Si prega di leggere e conservare le istruzioni!
Lees en let goed op deze adviezen!

Po precteni uschovejte

Prosim precitat a uschovat!

Olvassa el és 6rizze meg

Prosimo preberite in shranite!

Molimo procitati i sacuvati

Monsa npoueTete 1 3anasete!

Va rugam cititi si pastrati aceste instructiuni
Pre pustanja u rad pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.
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Vor Erstinbetriebnahme muss der
Motor unbedingt mit Motorendl
befiillt werden. Uberpriifen Sie vor
jeder Inbetriebnahme den Olstand.

Check the oil level whenever the appliance
is to be put into operation. Add engine oil if
necessary. Check the oil level whenever the
appliance is to be put into operation. Add
engine oil if necessary.

Avant la premiére mise en marche, il est
nécessaire de remplir le moteur d'huile
de moteur. Contrélez avant chaque mise
en marche le niveau d'huile. Si nécessaire,
complétez I'huile de moteur.

E'indispensabile previa la prima messa in
funzione riempire il motore con I'olio per
motore. Prima di ogni messa in funzione
controllare livello d'olio. Aggiungere eventu-
almente l'olio per motore.

V6or de eerste ingebruikname dient de
motor beslist met motorolie gevuld worden.
Controleer voor iedere inbedrijfstelling de
oliestand. Vul eventueel de motorolie bij.

Pred prvnim uvedenim do provozu musi byt
motor bezpodminecné naplnén motorovym
olejem. Pred kazdym uvedenim do provozu
zkontrolujte stav oleje. Motorovy olej pfip.
Dopliite.

Pred prvym uvedenim do prevadzky musi
byt motor bezpodmienecne naplneny mo-
torovym olejom. Pred kazdym uvedenim do
prevadzky skontrolujte stav oleja. Motorovy
olej prip. Doplrite.

HU Elsé izembe helyezés el6tt, a motorba

S

BG

RO

BA

feltétlentil toltson megfelelé mennyiség(i
motorolajat! Minden lizembe helyezés el6tt
ellendrizze az olaj éllapotat. Szlikség esetén
amotorolajat feltétlendl toltse fel.

Pred prvim zagonom je potrebno, da
motor brezpogojno napolnite zmotornim
oljem. Pred vsako uvedbo naprave v pogon
preverite stanje olja. Oziroma dopolnite
motorno olje.

Prije prvog stavljanja u rad mora biti u
uredaju dovoljno motornog ulja. Prije
svakog stavljanja u rad, provjerite stanje ulja.
Dolijte ulje prema potrebi.

MNpeav MbpBOHaYanHo nyckate B Aeicane
MOTOpa 3aAb/MKUTENHO TPABBA Aa Gbae
AOMbAHEH C MOTOPHO Macio. Mpeau
BCAKO NyCKaHe B AeiiCTBe NpoBepeTe
CbCTOAHWETO Ha MacoTo. EBeHTyanHo
AOMb/HETE MOTOPHOTO MACIO.

inainte de prima punere in functiune,
motorul trebuie neapdrat umplut cu ulei de
motor. Inaintea fiecarei puneri in functiune,
controlati starea uleiului. Completati eventu-
al uleiul de motor.

Prije prvog pustanja u rad mora biti u
uredaju dovoljno motornog ulja. Prije
svakog stavljanja u rad, provjerite stanje ulja.
Ulje dolijevati prema potrebi.
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Reinigung / Wartung
Cleaning / Maintenance
Nettoyage / Entretien
Pulizia / Manutenzione
Schoonmaken / Onderhoud
Cisténi / Udrzba

Cistenie / Udrzba

Tisztitds / Karbantartas

SI

HR
BG
RO
BA

Cid¢enje / Vzdrzevanje
Ci¢enje / Odrzavanje
YucreHe / MopappbxKa
Curatare / Intretinere

Ci¢enje / Odrzavanje
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Bowdenziige
Bowden cables
Cables Bowden

Funicelle Bowden
Bowdentrekken

bovdenové lanka
bovdenové lanka

bowden kabel
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Vzigalna vrvica
Startno uze
60BAEHOBY BbXKEHLA
Cabluri Bowden
Startno uze

Der Motor startet nicht
The motor does not start
Le moteur ne démarre pas
Motore non parte

De motor start niet
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HR

Motor nestartuje
Motor nestartuje

A motor nem startol
Motor ne vzge
Motor se ne pali

BG  Mortopa He cTapTupa
RO Motorul nu porneste
BA  Motor se ne pali
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Automatischer Vorschub
funktioniert nicht

Automatic feed is not working

Alimentation automatique ne
fonctionne pas
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Alimentazione automatica non

funziona

Automatische aandrijving werkt

niet
Automaticky posuv nepracuje
Automaticky posuv nepracuje

Automatikus takarmany nem
miikodik

SI Avtomatsko vozite ne deluje

HR  Automatsko voziti ne radi

BG  ABTOMaTW4HO Kapam He paboTu
RO  Furaje automatd nu este de lucru

BA  Automatsko voziti ne radi




